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司祭叙階２２周年
ROMO FRANCISCUS XAVERIUS SRI WALUYO, SS.CC

18 JUNE 2004-20026

～ 皆さまへの感謝を込めて ～ 

22年前、イエス様のみ心の愛に包まれて司祭に叙階されたあの日、私は神様の
招きに応え、宣教師として日本へ派遣されました。 

山形、つくば、鶴岡、土浦、下館など、神様が遣わしてくださったすべての共
同体で、皆さまと出会えたことは私の人生の最高の宝物です。言葉や文化の違
いを超えて、日本の美しい「和の精神」の中で、お互いに「心の友」として、
一つの神の家族に結ばれた恵みを心から感謝いたします。 

皆さまのお祈りと温かい支えがあったからこそ、今日まで喜びをもってイエス
様の羊を育てる歩みを続けることができました。これからもみ心の愛を胸に、
皆さまと共に歩み続けます。皆さまのご家庭の上に、主の豊かな祝福と平和が
豊かにありますように。ワルヨ神父 
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22nd SACERDOTAL ANNIVERSAY 

FATHER FRANCISCUS XAVERIUS SRI WALUYO, SS.CC 

18JUNE 2004-2026 
～ With Deepest Gratitude to Everyone ～ 

Twenty-two years ago, wrapped in the abundant love of the 
Sacred  Heart  of  Jesus  on  the  day  of  my  ordination,  I 
responded to God’s call. Under the protection of our great 
predecessor, St. Francis Xavier, I was sent to Japan as a 
missionary. 

Meeting  all  of  you  in  the  communities  of  Yamagata, 
Tsukuba, Tsuruoka, Tsuchiura, and Shimodate has been the 
greatest  treasure of  my life.  Transcending differences in 
language  and  culture,  I  am  profoundly  grateful  for  the 
grace of being united as one family of God and as "bosom 
friends" within Japan's beautiful "spirit of harmony" (Wa no 
Seishin). 

It is entirely due to your warm support and prayers that I 
have been able to joyfully continue my journey of tending 
and feeding Jesus’ sheep. Even after 22 years, I stand here 
today  as  a  missionary,  dedicated  to  sharing  God’s  love 
alongside  the  people  of  Japan.  I  will  continue  to  walk 
forward carrying the love of the Sacred Heart in my breast. 
May the Lord’s abundant blessings and peace be upon your 
hearts and your homes. 
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